
TRADITIONS BUCKHUNTER SIGHT SET - WILLIAMS GUN SIGHT
TRADITIONS BUCKHUNTER FIBER OPTIC SIGHT SET MULTI

Contrasting red front and green rear, fiber optic dots offer quick sight alignment;
won’t wash out in bright light, improve contrast in low light. Fully adjustable,
“U”-notch, rear sight gives precise alignment for long range shots. Replaces
factory sights with only minor fitting. Machined from aircraft aluminum for years of
service.

Attributes

Name: WILLIAMS GUN SIGHT TRADITIONS BUCKHUNTER FIBER OPTIC SIGHT SET MULTI
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962622600
Mfr. No.: 62260
Color: Multi
Make: Traditions
Model: Buckhunter
Style: Fiber Optic
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 053506622603

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen für das TRADITIONS
BUCKHUNTER SIGHT SET

Einführung
Danke, dass du dich für das TRADITIONS BUCKHUNTER SIGHT SET entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein Schießerlebnis mit seinen faseroptischen Visieren zu verbessern. Um deine Sicherheit und die
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfältig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Visier installierst oder einstellst.
Verwende das Visier nur für den vorgesehenen Zweck. Missbrauch kann zu Unfällen oder Verletzungen
führen.
Halte das Visier und alle Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig das Visier auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich von FeuerwaffenZubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die kontrastierenden roten vorderen und grünen hinteren faseroptischen Punkte vor der
Verwendung deutlich sichtbar sind.
Vermeide die Verwendung des Visieres bei extremen Wetterbedingungen, wie starkem Regen oder Nebel, die
die Sicht beeinträchtigen können.
Bei der Einstellung des Hintervisiers mache kleine Anpassungen, um Überkorrekturen zu vermeiden.
Bewahre das Visier in einem schützenden Etui auf, wenn es nicht verwendet wird, um Schäden zu vermeiden.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass eine klare Sichtlinie vorhanden ist, bevor du mit
Schießaktivitäten beginnst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne die Werkssicht von deiner Feuerwaffe mit geeigneten Werkzeugen.
Richte das TRADITIONS BUCKHUNTER SIGHT SET an den Montageschrauben deiner Feuerwaffe
aus.
Sichere das Visier mit den mitgelieferten Schrauben, und achte darauf, dass es fest sitzt, aber nicht
überdreht wird.
Überprüfe die Ausrichtung, indem du durch das Visier schaust und bei Bedarf Anpassungen vornimmst.

Nutzung:

Mache dich mit dem Visier vertraut, indem du in einer kontrollierten Umgebung übst.
Verwende die richtige Schießposition und Griff für Genauigkeit.
Passe deine Zielausrichtung basierend auf der Sichtbarkeit der faseroptischen Punkte unter
verschiedenen Lichtverhältnissen an.
Reinige das Visier nach jeder Schießsitzung gemäß den Empfehlungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Visier und alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Visier nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es nicht biologisch abbaubare Materialien enthält.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten für Materialien in Betracht, die recycelt werden können, wie
Aluminiumkomponenten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen zum TRADITIONS BUCKHUNTER SIGHT SET, einschließlich Sicherheitsanfragen oder
Produktunterstützung, verweisen wir auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung
bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem TRADITIONS
BUCKHUNTER SIGHT SET gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei deinen Schießaktivitäten priorisierst.
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Safety Instructions for TRADITIONS BUCKHUNTER
SIGHT SET

Introduction
Thank you for choosing the TRADITIONS BUCKHUNTER SIGHT SET. This product is designed to enhance your
shooting experience with its fiber optic sights. To ensure your safety and the effective use of this product, please
read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.
Use the sight only for its intended purpose. Misuse may lead to accidents or injury.
Keep the sight and all components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the contrasting red front and green rear fiber optic dots are clearly visible before use.
Avoid using the sight in extreme weather conditions, such as heavy rain or fog, which may impair visibility.
When adjusting the rear sight, make small adjustments to avoid overcorrection.
Store the sight in a protective case when not in use to prevent damage.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before engaging in shooting activities.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the factory sights from your firearm using appropriate tools.
Align the TRADITIONS BUCKHUNTER SIGHT SET with the mounting holes on your firearm.
Secure the sight using the screws provided, ensuring it is tightly fitted but not overtightened.
Check the alignment by looking through the sight and adjusting as necessary.

Usage:

Familiarize yourself with the sight by practicing in a controlled environment.
Use proper shooting stance and grip for accuracy.
Adjust your aim based on the visibility of the fiber optic dots in different lighting conditions.
After each shooting session, clean the sight according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of the sight and any packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sight in regular household waste if it contains nonbiodegradable materials.
Consider recycling options for materials that can be recycled, such as aluminum components.

Contact Information for Further Support
For any questions regarding the TRADITIONS BUCKHUNTER SIGHT SET, including safety inquiries or product
support, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TRADITIONS
BUCKHUNTER SIGHT SET. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.
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Instrucciones de Seguridad para el CONJUNTO DE
PUNTOS DE MIRA TRADITIONS BUCKHUNTER

Introducción
Gracias por elegir el CONJUNTO DE PUNTOS DE MIRA TRADITIONS BUCKHUNTER. Este producto está
diseñado para mejorar tu experiencia de tiro con sus miras ópticas de fibra. Para garantizar tu seguridad y el uso
efectivo de este producto, por favor, lee cuidadosamente las siguientes instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la mira.
Utiliza la mira solo para su propósito previsto. El uso indebido puede provocar accidentes o lesiones.
Mantén la mira y todos los componentes fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la mira en busca de signos de daño o desgaste. No la uses si está dañada.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios para armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que los puntos ópticos de fibra de color rojo en la parte delantera y verde en la trasera sean
claramente visibles antes de usar.
Evita usar la mira en condiciones climáticas extremas, como lluvia intensa o niebla, que puedan afectar la
visibilidad.
Al ajustar la mira trasera, haz pequeños ajustes para evitar correcciones excesivas.
Guarda la mira en un estuche protector cuando no esté en uso para prevenir daños.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de tener una línea de visión clara antes de participar en
actividades de tiro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira las miras de fábrica de tu arma utilizando las herramientas adecuadas.
Alinea el CONJUNTO DE PUNTOS DE MIRA TRADITIONS BUCKHUNTER con los orificios de
montaje en tu arma.
Asegura la mira utilizando los tornillos proporcionados, asegurándote de que esté bien ajustada pero
no demasiado apretada.
Verifica la alineación mirando a través de la mira y ajusta según sea necesario.

Uso:

Familiarízate con la mira practicando en un entorno controlado.
Utiliza una postura y agarre de tiro adecuados para mayor precisión.
Ajusta tu puntería según la visibilidad de los puntos ópticos de fibra en diferentes condiciones de
iluminación.
Después de cada sesión de tiro, limpia la mira de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la mira y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la mira en la basura doméstica regular si contiene materiales no biodegradables.
Considera opciones de reciclaje para materiales que puedan ser reciclados, como componentes de aluminio.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta relacionada con el CONJUNTO DE PUNTOS DE MIRA TRADITIONS BUCKHUNTER,
incluidas consultas sobre seguridad o soporte del producto, consulta la información de contacto del fabricante
proporcionada con el embalaje del producto.



Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu CONJUNTO DE PUNTOS
DE MIRA TRADITIONS BUCKHUNTER. Gracias por priorizar la seguridad en tus actividades de tiro.
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Instructions de sécurité pour le TRADITIONS
BUCKHUNTER SIGHT SET

Introduction
Merci d'avoir choisi le TRADITIONS BUCKHUNTER SIGHT SET. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir grâce à ses visées en fibre optique. Pour garantir votre sécurité et l'utilisation efficace de ce produit,
veuillez lire attentivement les instructions de sécurité suivantes.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la visée.
Utilisez la visée uniquement pour son usage prévu. Un usage incorrect peut entraîner des accidents ou des
blessures.
Gardez la visée et tous les composants hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement la visée pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilisez pas si elle est
endommagée.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'arme à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que les points en fibre optique contrastants rouge à l'avant et vert à l'arrière sont clairement
visibles avant utilisation.
Évitez d'utiliser la visée par temps extrême, comme sous une forte pluie ou dans le brouillard, ce qui pourrait
nuire à la visibilité.
Lors de l'ajustement de la visée arrière, effectuez de petits ajustements pour éviter une correction excessive.
Rangez la visée dans un étui de protection lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter les dommages.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une ligne de visée dégagée avant de vous
engager dans des activités de tir.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez les visées d'origine de votre arme à feu à l'aide d'outils appropriés.
Alignez le TRADITIONS BUCKHUNTER SIGHT SET avec les trous de montage sur votre arme à feu.
Fixez la visée à l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elle est bien serrée mais pas trop.
Vérifiez l'alignement en regardant à travers la visée et ajustez si nécessaire.

Utilisation :

Familiarisezvous avec la visée en vous entraînant dans un environnement contrôlé.
Utilisez une posture de tir et une prise appropriées pour plus de précision.
Ajustez votre visée en fonction de la visibilité des points en fibre optique dans différentes conditions
d'éclairage.
Après chaque séance de tir, nettoyez la visée conformément aux recommandations du fabricant.

Instructions de mise au rebut
Débarrassezvous de la visée et de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas la visée dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des matériaux non
biodégradables.
Envisagez des options de recyclage pour les matériaux qui peuvent être recyclés, comme les composants en
aluminium.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question concernant le TRADITIONS BUCKHUNTER SIGHT SET, y compris les demandes de sécurité
ou d'assistance produit, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du
produit.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre TRADITIONS
BUCKHUNTER SIGHT SET. Merci de donner la priorité à la sécurité dans vos activités de tir.
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Istruzioni di Sicurezza per il SET DI SITI TRADITIONS
BUCKHUNTER

Introduzione
Grazie per aver scelto il SET DI SITI TRADITIONS BUCKHUNTER. Questo prodotto è progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro con i suoi punti ottici in fibra. Per garantire la tua sicurezza e l'uso efficace di questo prodotto, ti
preghiamo di leggere attentamente le seguenti istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il mirino.
Utilizza il mirino solo per il suo scopo previsto. Un uso improprio può portare ad incidenti o infortuni.
Tieni il mirino e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di danno o usura. Non utilizzarlo se danneggiato.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che i punti ottici in fibra con contrasto rosso davanti e verde dietro siano chiaramente visibili prima
dell'uso.
Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme, come pioggia intensa o nebbia, che
potrebbero compromettere la visibilità.
Quando regoli il mirino posteriore, effettua piccole regolazioni per evitare sovracorrezioni.
Conserva il mirino in una custodia protettiva quando non è in uso per prevenire danni.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere una linea di tiro chiara prima di intraprendere attività di
tiro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi i mirini di fabbrica dalla tua arma utilizzando strumenti appropriati.
Allinea il SET DI SITI TRADITIONS BUCKHUNTER con i fori di montaggio sulla tua arma.
Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben fissato ma non eccessivamente
serrato.
Controlla l'allineamento guardando attraverso il mirino e regolando se necessario.

Uso:

Familiarizza con il mirino esercitandoti in un ambiente controllato.
Utilizza una postura e una presa di tiro corrette per garantire la precisione.
Regola il tuo puntamento in base alla visibilità dei punti ottici in fibra in diverse condizioni di
illuminazione.
Dopo ogni sessione di tiro, pulisci il mirino secondo le raccomandazioni del produttore.

Istruzioni per il Ritiro
Smaltisci il mirino e qualsiasi materiale di imballaggio in conformità con le normative locali.
Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici normali se contiene materiali non biodegradabili.
Considera opzioni di riciclaggio per i materiali che possono essere riciclati, come i componenti in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante il SET DI SITI TRADITIONS BUCKHUNTER, incluse richieste di sicurezza o
supporto per il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
l'imballaggio del prodotto.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo SET DI SITI TRADITIONS
BUCKHUNTER. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue attività di tiro.
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Instrukcje bezpieczeństwa dla ZESTAWU
CELOWNIKÓW TRADITIONS BUCKHUNTER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU CELOWNIKÓW TRADITIONS BUCKHUNTER. Produkt ten został zaprojektowany
w celu poprawy Twojego doświadczenia strzeleckiego dzięki zastosowaniu celowników światłowodowych. Aby
zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed zainstalowaniem lub dostosowaniem celownika.
Używaj celownika tylko do jego zamierzonego celu. Niewłaściwe użycie może prowadzić do wypadków lub
obrażeń.
Trzymaj celownik i wszystkie jego komponenty poza zasięgiem dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że kontrastujące czerwone przednie i zielone tylne punkty światłowodowe są wyraźnie widoczne
przed użyciem.
Unikaj używania celownika w ekstremalnych warunkach pogodowych, takich jak intensywne opady deszczu
lub mgła, które mogą ograniczać widoczność.
Podczas regulacji tylnego celownika dokonuj małych korekt, aby uniknąć nadmiernych poprawek.
Przechowuj celownik w ochronnym etui, gdy nie jest używany, aby zapobiec uszkodzeniu.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że masz czystą linię strzału przed rozpoczęciem strzelania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń fabryczne celowniki z broni przy użyciu odpowiednich narzędzi.
Wyreguluj ZESTAW CELOWNIKÓW TRADITIONS BUCKHUNTER z otworami montażowymi w swojej
broni.
Zamocuj celownik przy użyciu dostarczonych śrub, upewniając się, że jest dobrze dopasowany, ale nie
zbyt mocno dokręcony.
Sprawdź wyrównanie, patrząc przez celownik i dostosowując w razie potrzeby.

Użytkowanie:

Zapoznaj się z celownikiem, ćwicząc w kontrolowanym środowisku.
Używaj odpowiedniej postawy strzeleckiej i chwytu dla większej precyzji.
Dostosuj celowanie w zależności od widoczności punktów światłowodowych w różnych warunkach
oświetleniowych.
Po każdej sesji strzeleckiej oczyść celownik zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj celownik oraz wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj celownika do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebiodegradowalne.
Rozważ opcje recyklingu dla materiałów, które można poddać recyklingowi, takich jak komponenty
aluminiowe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących ZESTAWU CELOWNIKÓW TRADITIONS BUCKHUNTER, w tym
zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o odniesienie się do informacji kontaktowych
producenta zawartych w opakowaniu produktu.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z ZESTAWEM
CELOWNIKÓW TRADITIONS BUCKHUNTER. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoich
działaniach strzeleckich.
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Turvaohjeet TRADITIONS BUCKHUNTER SIGHT
SET:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit TRADITIONS BUCKHUNTER SIGHT SET:in. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi kuituoptisten tähtäimien avulla. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan käytön, lue
seuraavat turvaohjeet huolellisesti.

Yleiset turvaohjeet
Varmista aina, että tuliase on tyhjennetty ennen tähtäimen asentamista tai säätämistä.
Käytä tähtäintä vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Väärinkäyttö voi johtaa onnettomuuksiin tai vammoihin.
Pidä tähtäin ja kaikki komponentit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tähtäin vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuliaseiden lisävarusteita.

Erityiset turvatoimet käytössä
Varmista, että kontrastiväriset punainen etu ja vihreä taka kuituoptinen piste ovat selvästi näkyvissä ennen
käyttöä.
Vältä tähtäimen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten rankassa sateessa tai sumussa, jotka voivat
heikentää näkyvyyttä.
Kun säädät taka tähtäintä, tee pieniä säätöjä ylikorjaamisen välttämiseksi.
Säilytä tähtäin suojakotelossa, kun sitä ei käytetä, vaurioiden estämiseksi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että näkyvyys on selkeä ennen ampumatoimintaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista tehdasnäköiset tähtäimet tuliaseestasi asianmukaisilla työkaluilla.
Kohdista TRADITIONS BUCKHUNTER SIGHT SET tuliaseesi kiinnityskoloihin.
Varmista tähtäin mukana tulevilla ruuveilla, varmistaen, että se on tiukasti kiinnitetty mutta ei liian
tiukasti.
Tarkista kohdistus katsomalla tähtäimen läpi ja säädä tarpeen mukaan.

Käyttö:

Tutustu tähtäimeen harjoittelemalla hallitussa ympäristössä.
Käytä oikeaa ampumasuuntaa ja otetta tarkkuuden saavuttamiseksi.
Säädä tähtäystäsi kuituoptisten pisteiden näkyvyyden mukaan eri valaistusolosuhteissa.
Puhdista tähtäin jokaisen ampumakerran jälkeen valmistajan suositusten mukaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tähtäin ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tähtäintä tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää eibiodegradable materiaaleja.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia materiaaleille, jotka voidaan kierrättää, kuten alumiini komponenteille.

Lisätietojen yhteystiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä TRADITIONS BUCKHUNTER SIGHT SET:stä, mukaan lukien turvallisuuskysymykset
tai tuet, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen TRADITIONS BUCKHUNTER
SIGHT SET:si kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuutta ampumatoiminnassasi.
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Säkerhetsinstruktioner för TRADITIONS
BUCKHUNTER SIGHT SET

Introduktion
Tack för att du valt TRADITIONS BUCKHUNTER SIGHT SET. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skjutupplevelse med sina fiberoptiska sikten. För att säkerställa din säkerhet och effektiv användning av denna
produkt, vänligen läs följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar siktet.
Använd siktet endast för sitt avsedda syfte. Felanvändning kan leda till olyckor eller skador.
Håll siktet och alla komponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet siktet för tecken på skador eller slitage. Använd inte om det är skadat.
Följ alla lokala lagar och förordningar som rör tillbehör för skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att de kontrasterande röda fram och gröna baksikten är tydligt synliga innan användning.
Undvik att använda siktet under extrema väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller dimma, som kan
försämra sikten.
När du justerar baksiktet, gör små justeringar för att undvika överkorrigering.
Förvara siktet i ett skyddande fodral när det inte används för att förhindra skador.
Var medveten om din omgivning och se till att du har en klar siktlinje innan du deltar i skjutaktiviteter.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort fabriksikten från ditt vapen med lämpliga verktyg.
Justera TRADITIONS BUCKHUNTER SIGHT SET med monteringshålen på ditt vapen.
Fäst siktet med de medföljande skruvarna, och se till att det är ordentligt fast men inte övertightat.
Kontrollera justeringen genom att titta genom siktet och justera vid behov.

Användning:

Bekanta dig med siktet genom att öva i en kontrollerad miljö.
Använd rätt skjutställning och grepp för noggrannhet.
Justera ditt sikte baserat på synligheten av de fiberoptiska prickarna i olika ljusförhållanden.
Efter varje skjutpass, rengör siktet enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallsinstruktioner
Kassera siktet och alla förpackningsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte siktet i vanlig hushållsavfall om det innehåller ickenedbrytbara material.
Överväg återvinningsalternativ för material som kan återvinnas, såsom aluminiumkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående TRADITIONS BUCKHUNTER SIGHT SET, inklusive säkerhetsfrågor eller
produktstöd, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer produktförpackningen.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med din TRADITIONS
BUCKHUNTER SIGHT SET. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina skjutaktiviteter.
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Bezpečnostní pokyny pro TRADITIONS BUCKHUNTER
SIGHT SET

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TRADITIONS BUCKHUNTER SIGHT SET. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil váš
zážitek ze střelby pomocí optických vláken. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a efektivní používání tohoto
produktu, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vyprázdněna před instalací nebo úpravou mířidla.
Používejte mířidlo pouze pro jeho zamýšlený účel. Zneužití může vést k nehodám nebo zranění.
Uchovávejte mířidlo a všechny jeho komponenty mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud je
poškozeno.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství ke zbraním.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že jsou kontrastní červené přední a zelené zadní optické body jasně viditelné před použitím.
Vyhněte se používání mířidla za extrémních povětrnostních podmínek, jako je silný déšť nebo mlha, které
mohou zhoršit viditelnost.
Při nastavování zadního mířidla provádějte malé úpravy, abyste se vyhnuli přehnanému nastavení.
Ukládejte mířidlo do ochranného pouzdra, když se nepoužívá, aby nedošlo k poškození.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že máte jasnou linii výhledu před započetím střeleckých aktivit.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vyprázdněna a směřuje bezpečným směrem.
Odstraňte tovární mířidla ze své zbraně pomocí vhodných nástrojů.
Zarovnejte TRADITIONS BUCKHUNTER SIGHT SET s montážními otvory na vaší zbrani.
Zajistěte mířidlo pomocí dodaných šroubů, ujistěte se, že je pevně upevněno, ale nepřetahujte.
Zkontrolujte zarovnání pohledem skrze mířidlo a podle potřeby upravte.

Použití:

Oboznámte se s mířidlem tím, že budete cvičit v kontrolovaném prostředí.
Používejte správný postoj a úchop pro přesnost.
Upravte svůj cíl na základě viditelnosti optických vláken za různých světelných podmínek.
Po každé střelecké seanci čistejte mířidlo podle doporučení výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte mířidlo a jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte mířidlo do běžného domácího odpadu, pokud obsahuje nebiologicky rozložitelné materiály.
Zvažte možnosti recyklace pro materiály, které lze recyklovat, jako jsou hliníkové komponenty.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se TRADITIONS BUCKHUNTER SIGHT SET, včetně dotazů na bezpečnost nebo
podporu produktu, se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené v balení produktu.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším TRADITIONS BUCKHUNTER
SIGHT SET. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost ve svých střeleckých aktivitách.


